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INFORMACJA O BEZPIECZEŃSTWIE
OPIS PIKTOGRAMÓW UŻYWANYCH NA OPAKOWANIACH I ETYKIETACH PRODUKTOWYCH:

Produkt spełnia wymagania dyrektywy UE 2011/65/UE (RoHS) dotyczącej ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzęcie 
elektrycznym i elektronicznym. Oznacza to, że nie zawiera on lub zawiera jedynie dopuszczalne ilości substancji takich jak ołów, rtęć, kadm, 
chrom sześciowartościowy oraz niektóre związki bromowane i ftalany. Celem dyrektywy RoHS jest ochrona zdrowia i środowiska poprzez 

ograniczenie stosowania szkodliwych materiałów.

Produkt oznaczony tym symbolem spełnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej dotyczących bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony 
środowiska. Oznaczenie CE potwierdza, że produkt przeszedł odpowiednie oceny zgodności i może być legalnie wprowadzony do obrotu na 
terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG). Producent deklaruje, że wyrób spełnia wszystkie obowiązujące normy i przepisy UE.

Urządzenie wyposażone w zacisk uziemiający, wymagające podłączenia do instalacji elektrycznej z przewodem ochronnym (PE). Uziemienie 
zapewnia dodatkowe bezpieczeństwo poprzez odprowadzanie prądów upływowych, chroniąc użytkownika przed porażeniem elektrycznym. 

Produkt musi być podłączony do gniazda z uziemieniem lub instalacji zgodnie z obowiązującymi normami bezpieczeństwa.

Urządzenie o podwójnej lub wzmocnionej izolacji, niewymagające podłączenia do przewodu ochronnego (PE). Konstrukcja zapewnia 
zwiększoną ochronę przed porażeniem elektrycznym poprzez zastosowanie dodatkowej izolacji między częściami przewodzącymi a 

dostępnymi elementami obudowy. Produkt może być podłączony do gniazda bez uziemienia.

Urządzenie zasilane niskim napięciem bezpiecznym (SELV lub PELV), które nie wymaga uziemienia. Ochrona przed porażeniem elektrycznym 
jest zapewniona przez zastosowanie niskiego napięcia roboczego, eliminującego ryzyko niebezpiecznego porażenia. Produkt może być 

podłączany wyłącznie do odpowiedniego źródła zasilania o niskim napięciu zgodnego z normami bezpieczeństwa.

Produkt przeznaczony wyłącznie do użytkowania wewnątrz pomieszczeń. Nie jest odporny na warunki atmosferyczne, takie jak deszcz, wilgoć 
czy skrajne temperatury.

Produkt przystosowany do użytkowania na zewnątrz, odporny na warunki atmosferyczne, takie jak deszcz, wilgoć i zmiany temperatury. Może 
być stosowany w otwartych przestrzeniach zgodnie z zaleceniami producenta. Należy unikać zanurzania w wodzie, jeśli nie określono inaczej 

w specyfikacji produktu.

Symbol przekreślonego kosza na śmieci oznacza, że produkt podlega selektywnej zbiórce odpadów elektrycznych i elektronicznych zgodnie z 
dyrektywą UE 2012/19/UE (WEEE). Produktu nie należy wyrzucać z odpadami komunalnymi. Prawidłowa utylizacja pomaga w ochronie 

środowiska i zdrowia ludzi poprzez odpowiedni recykling i odzysk materiałów. Szczegółowe informacje dotyczące utylizacji można uzyskać w 
lokalnych punktach zbiórki odpadów.

Ochrona przed ciałami obcymi – Produkt posiada stopień ochrony IP20, co oznacza, że jest chroniony przed dostępem do niebezpiecznych 
części za pomocą palca lub większych obiektów (≥12,5 mm). Nie jest zabezpieczony przed wodą ani wilgocią. Przeznaczony wyłącznie do 

użytku w suchych warunkach wewnętrznych.
IP20

Ochrona przed ciałami obcymi i wodą – Produkt o stopniu ochrony IP45 jest zabezpieczony przed wnikaniem ciał obcych o średnicy ≥1 mm 
oraz przed strugami wody pod niskim ciśnieniem z dowolnego kierunku. Może być stosowany w miejscach narażonych na wilgoć, ale nie jest 

całkowicie wodoodporny. Należy unikać zanurzania w wodzie.
IP45

Ochrona przed pyłem i wodą – Produkt o stopniu ochrony IP65 jest całkowicie zabezpieczony przed wnikaniem pyłu oraz odporny na strugi 
wody pod wysokim ciśnieniem z dowolnego kierunku. Może być stosowany w trudnych warunkach zewnętrznych, np. w miejscach narażonych 

na deszcz i kurz. Nie jest przeznaczony do zanurzania w wodzie.
IP65

Ochrona przed pyłem i krótkotrwałym zanurzeniem w wodzie – Produkt o stopniu ochrony IP67 jest całkowicie pyłoszczelny oraz odporny na 
zanurzenie w wodzie do 1 metra głębokości na maksymalnie 30 minut. Nadaje się do użytku w warunkach zewnętrznych i wilgotnych 

środowiskach. Nie jest przeznaczony do długotrwałego zanurzenia ani pracy pod wodą.
IP67



INSTRUKCJE ZACHOWANIA BEZPIECZEŃSTWA PRZY MONTAŻU I UŻYTKOWANIU PRODUKTU

1. Przestrzeganie instrukcji
Przed rozpoczęciem montażu i użytkowaniem urządzenia należy uważnie zapoznać się z niniejszą instrukcją oraz przestrzegać wszystkich zaleceń producen-
ta i obowiązujących norm bezpieczeństwa.

2. Sprawdzenie produktu
Przed instalacją należy upewnić się, że produkt jest kompletny oraz nie posiada uszkodzeń mechanicznych mogących wpłynąć na jego prawidłowe działanie i 
bezpieczeństwo użytkowania. W przypadku wykrycia uszkodzeń nie należy instalować urządzenia i skontaktować się ze sprzedawcą.

3. Bezpieczny montaż
Instalację i podłączenie urządzenia może przeprowadzić wyłącznie osoba posiadająca odpowiednie uprawnienia do prac przy sprzęcie elektrycznym. 
Nieprzestrzeganie tego zalecenia może prowadzić do zagrożenia zdrowia i życia.

4. Sprawdzenie miejsca montażu
Przed instalacją należy upewnić się, że montaż nie naruszy istniejących instalacji elektrycznych, gazowych lub wodociągowych. W przypadku wątpliwości 
zaleca się skonsultowanie się ze specjalistą.

5. Odłączenie zasilania
Przed rozpoczęciem montażu lub konserwacji urządzenia należy bezwzględnie odłączyć zasilanie elektryczne, aby zapobiec ryzyku porażenia prądem.

6. Zgodność z normami
Urządzenie należy użytkować zgodnie z obowiązującymi przepisami oraz normami dotyczącymi bezpieczeństwa elektrycznego. Wszelkie modyfikacje 
produktu są niedozwolone i mogą prowadzić do utraty gwarancji oraz stanowić zagrożenie dla użytkowni.

7. Eksploatacja i konserwacja
Urządzenie powinno być używane zgodnie z jego przeznaczeniem. Podczas pracy produkt może się nagrzewać, dlatego należy unikać dotykania gorących 
powierzchni. Przed czyszczeniem należy odłączyć zasilanie oraz upewnić się, że produkt całkowicie wystygł. Do czyszczenia należy używać wyłącznie miękkiej, 
suchej szmatki, bez stosowania detergentów ani środków chemicznych, które mogą uszkodzić powierzchnię urządzenia. Regularna konserwacja zgodnie z 
instrukcją zapewni długą i bezpieczną eksploatację produktu.

8. Uszkodzenia i naprawy
Nie należy używać produktu, jeśli jego okablowanie, złącze lub inne elementy noszą jakiekolwiek ślady uszkodzenia. Samodzielna wymiana przewodów lub 
części jest zabroniona, ponieważ może spowodować nieodwracalne zmiany w założeniach funkcjonalnych, prowadząc do nieprawidłowej pracy urządzenia i 
stwarzając zagrożenie. W przypadku wykrycia uszkodzenia należy natychmiast zaprzestać użytkowania produktu i przekazać go do utylizacji zgodnie z 
obowiązującymi przepisami lub skontaktować się z producentem w celu uzyskania dalszych instrukcji.

9. Zgodność z przeznaczeniem
Produkt należy użytkować wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem określonym przez producenta. Jakiekolwiek modyfikacje lub użycie w sposób niezgodny z 
instrukcją mogą prowadzić do zagrożenia bezpieczeństwa oraz utraty gwarancji.

10. Środowisko pracy
Produkt należy użytkować wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem określonym przez producenta. Jakiekolwiek modyfikacje lub użycie w sposób niezgodny z 
instrukcją mogą prowadzić do zagrożenia bezpieczeństwa oraz utraty gwarancji.

11. Ochrona dzieci i osób o ograniczonych zdolnościach
Produkt nie jest zabawką i nie powinien być obsługiwany przez dzieci ani osoby o ograniczonych zdolnościach manualnych lub poznawczych bez nadzoru 
osoby dorosłej. Należy przechowywać urządzenie poza zasięgiem dzieci, jeśli jego użytkowanie przez nie może stwarzać zagrożenie.

12. Postępowanie w przypadku awarii
W przypadku zauważenia dymu, nieprawidłowego działania, przegrzewania się lub innych oznak awarii należy natychmiast odłączyć produkt od zasilania i 
zaprzestać jego użytkowania. Nie wolno samodzielnie otwierać ani naprawiać urządzenia.

13. Utylizacja i wpływ na środowisko
Produkt powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Nie wolno wyrzucać 
urządzenia do odpadów komunalnych. W celu minimalizacji wpływu na środowisko zaleca się przekazanie produktu do punktu zbiórki elektrośmieci lub 
skontaktowanie się z producentem w sprawie prawidłowej utylizacji.

14. Informacje kontaktowe
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa użytkowania, instalacji lub utylizacji produktu należy skontaktować się z producentem lub autoryzowanym 
serwisem. Dane kontaktowe znajdują się na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.
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SAFETY INFORMATION
DESCRIPTION OF PICTOGRAMS USED ON PACKAGING AND PRODUCT LABELS:

The product complies with the EU Directive 2011/65/EU (RoHS) on the restriction of the use of hazardous substances in electrical and 
electronic equipment. This means that it contains no or only acceptable amounts of substances such as lead, mercury, cadmium, 

hexavalent chromium and certain brominated compounds and phthalates. The purpose of the RoHS directive is to protect health and the 
environment by restricting the use of harmful materials.

The product marked with this symbol meets the requirements of the European Union directives on safety, health and environmental 
protection. The CE marking confirms that the product has passed the relevant conformity assessments and can be legally marketed in the 

European Economic Area (EEA). The manufacturer declares that the product meets all applicable EU standards and regulations.

The device is equipped with a grounding terminal, requiring connection to an electrical system with a protective conductor (PE). Grounding 
provides additional safety by dissipating leakage currents, protecting the user from electrical shock. The product must be connected to a 

grounded outlet or installation in accordance with applicable safety standards.

The device with double or reinforced insulation, which does not require connection to the protective conductor (PE). The design provides 
increased protection against electric shock through the use of additional insulation between conductive parts and accessible parts of the 

housing. The product can be connected to an outlet without grounding.

The device is powered by low safety voltage (SELV or PELV), which does not require grounding. Protection against electric shock is provided 
by the use of low operating voltage, eliminating the risk of dangerous shock. The product must be connected only to a suitable low-voltage 

power source that complies with safety standards.

The product is intended for indoor use only. It is not resistant to atmospheric conditions such as rain, humidity or extreme temperatures.

Product suitable for outdoor use, resistant to weather conditions such as rain, moisture and temperature changes. Can be used in open 
spaces according to the manufacturer's recommendations. Avoid immersion in water unless otherwise specified in the product specifica-

tions.

The crossed-out garbage garbage can symbol indicates that the product is subject to separate collection of electrical and electronic waste 
in accordance with EU Directive 2012/19/EU (WEEE). The product should not be disposed of with municipal waste. Proper disposal helps 

protect the environment and human health through proper recycling and material recovery. For detailed disposal information, please 
contact your local waste collection centers.

Protection against foreign objects - The product has an IP20 rating, which means it is protected against access to dangerous parts by a 
finger or larger objects (≥12.5 mm). It is not protected against water or moisture. Intended for use in dry indoor conditions only.IP20

Protection against foreign objects and water - The IP45 product is protected against the ingress of foreign objects ≥1 mm in diameter and 
against low-pressure water jets from any direction. It can be used in areas exposed to moisture, but is not completely waterproof. 

Immersion in water should be avoided.
IP45

Dust and water protection - The IP65-rated product is fully protected against dust ingress and resistant to high-pressure water jets from 
any direction. It can be used in harsh outdoor environments, such as places exposed to rain and dust. It is not designed to be submerged in 

water.
IP65

Protection against dust and short-term immersion in water - The IP67-rated product is completely dustproof and resistant to immersion in 
water up to 1 meter deep for up to 30 minutes. It is suitable for use in outdoor and humid environments. It is not designed for prolonged 

immersion or underwater operation.
IP67



INSTRUCTIONS FOR MAINTAINING SAFETY IN THE INSTALLATION AND USE OF THE PRODUCT

1. Observance of instructions
Before installing and using the device, carefully read this manual and observe all manufacturer's recommendations and applicable safety standards.

2. Checking the product
Before installation, make sure that the product is complete and has no mechanical damage that may affect its proper operation and safety of use. If any 
damage is found, do not install the device and contact your dealer.

3. Safe installation
The installation and connection of the device may be carried out only by a person who is authorized to work on electrical equipment. Failure to observe this 
recommendation may lead to danger to health and life.

4. Checking the installation site
Before installation, make sure that the installation will not disturb existing electrical, gas or water supply systems. If in doubt, it is recommended to consult 
a specialist.

5. Power disconnection
Before installing or maintaining the device, it is imperative to disconnect the electrical supply to prevent the risk of electric shock.

6. Compliance with standards
The device must be used in accordance with applicable regulations and standards for electrical safety. Any modification of the product is not permitted and 
may void the warranty and endanger the user.

7. Operation and maintenance
The device should be used in accordance with its intended use. The product may become hot during operation, so avoid touching hot surfaces. Before 
cleaning, disconnect the power supply and make sure the product has completely cooled down. Use only a soft, dry cloth for cleaning, without using 
detergents or chemicals that may damage the surface of the device. Regular maintenance according to the instructions will ensure long and safe operation 
of the product.

8. Damage and repair
Do not use the product if its wiring, connector or other parts bear any signs of damage. Replacement of cables or parts on your own is forbidden, as it may 
cause irreversible changes in the functional assumptions, leading to improper operation of the device and creating a hazard. If damage is detected, stop 
using the product immediately and dispose of it in accordance with applicable regulations, or contact the manufacturer for further instructions.

9. Compliance with the intended use
Use the product only in accordance with its intended use as specified by the manufacturer. Any modification or use not in accordance with the instructions 
may lead to safety hazards and void the warranty.

10. Work environment
Use the product only in accordance with its intended use as specified by the manufacturer. Any modification or use not in accordance with the instructions 
may lead to safety hazards and void the warranty.

11. Protection of children and people with limited abilities
The product is not a toy and should not be operated by children or persons with limited manual or cognitive abilities without adult supervision. Keep the 
device out of the reach of children if its use by them may pose a hazard.

12. Malfunction management
If you notice smoke, malfunction, overheating or other signs of malfunction, immediately unplug the product and stop using it. Do not open or repair the 
device yourself.

13. Disposal and environmental impact
The product should be disposed of in accordance with local electrical and electronic waste (WEEE) regulations. Do not dispose of the device in municipal 
waste. In order to minimize the environmental impact, it is recommended that you take the product to an electro-waste collection point or contact the 
manufacturer for proper disposal.

14. Contact information
If you have any questions about the safe use, installation or disposal of the product, please contact the manufacturer or an authorized service center. 
Contact information can be found on the packaging or in the product documentation.
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SICHERHEITSHINWEISE
BESCHREIBUNG DER AUF DER VERPACKUNG UND DEN PRODUKTETIKETTEN VERWENDETEN PIKTOGRAMME:

Das Produkt entspricht der EU-Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) zur Beschränkung der Verwendung gefährlicher Stoffe in Elektro- und 
Elektronikgeräten. Das bedeutet, dass es keine oder nur vertretbare Mengen an Stoffen wie Blei, Quecksilber, Cadmium, sechswertiges 

Chrom und bestimmte bromierte Verbindungen und Phthalate enthält. Ziel der RoHS-Richtlinie ist es, die Gesundheit und die Umwelt zu 
schützen, indem die Verwendung von schädlichen Materialien eingeschränkt wird.

Das Produkt, das dieses Symbol trägt, entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Europäischen Union für Sicherheit, Gesundheit und 
Umweltschutz. Die CE-Kennzeichnung bestätigt, dass das Produkt die entsprechenden Konformitätsbewertungen bestanden hat und im 
Europäischen Wirtschaftsraum (EWR) rechtmäßig in Verkehr gebracht werden kann. Der Hersteller erklärt, dass das Produkt mit allen 

Das Gerät ist mit einer Erdungsklemme ausgestattet, die den Anschluss an eine Elektroinstallation mit Schutzleiter (PE) erfordert. Die 
Erdung bietet zusätzliche Sicherheit, indem sie Ableitströme ableitet und den Benutzer vor Stromschlägen schützt. Das Produkt muss 

gemäß den geltenden Sicherheitsnormen an eine geerdete Steckdose oder Anlage angeschlossen werden.

Ein Gerät mit doppelter oder verstärkter Isolierung, das keinen Anschluss an den Schutzleiter (PE) erfordert. Die Konstruktion bietet einen 
erhöhten Schutz gegen elektrischen Schlag durch die Verwendung einer zusätzlichen Isolierung zwischen leitenden Teilen und zugänglichen 

Gehäuseteilen. Das Produkt kann an eine nicht geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Das Gerät wird mit Schutzkleinspannung (SELV oder PELV) geliefert, die keine Erdung erfordert. Der Schutz vor elektrischen Schlägen wird 
durch die Verwendung einer niedrigen Betriebsspannung gewährleistet, wodurch das Risiko eines gefährlichen Schlags ausgeschlossen 
wird. Das Produkt darf nur an eine geeignete Niederspannungsquelle angeschlossen werden, die den Sicherheitsstandards entspricht.

Das Produkt ist nur für die Verwendung in Innenräumen vorgesehen. Es ist nicht gegen Witterungseinflüsse wie Regen, Feuchtigkeit oder 
extreme Temperaturen beständig.

Das Produkt ist für die Verwendung im Freien geeignet und widersteht Witterungseinflüssen wie Regen, Feuchtigkeit und Temperatur-
schwankungen. Kann in offenen Räumen gemäß den Empfehlungen des Herstellers verwendet werden. Vermeiden Sie das Eintauchen in 

Wasser, sofern in der Produktspezifikation nichts anderes angegeben ist.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass das Produkt der getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Al-
tgeräten gemäß der EU-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE) unterliegt. Das Produkt darf nicht über den Hausmüll entsorgt werden. Die korrekte 
Entsorgung trägt zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit durch ordnungsgemäßes Recycling und Materialrückgewin-

nung bei. Detaillierte Informationen zur Entsorgung erhalten Sie bei den örtlichen Müllsammelstellen.

Schutz gegen Fremdkörper - Das Produkt hat die Schutzart IP20, d. h. es ist gegen den Zugang zu gefährlichen Teilen durch einen Finger 
oder größere Gegenstände (≥12,5 mm) geschützt. Es ist nicht gegen Wasser oder Feuchtigkeit geschützt. Er ist nur für die Verwendung in 

trockenen Innenräumen vorgesehen.
IP20

Schutz gegen Fremdkörper und Wasser - Das IP45-Produkt ist gegen das Eindringen von Fremdkörpern mit einem Durchmesser von ≥1 
mm und gegen Niederdruck-Wasserstrahlen aus allen Richtungen geschützt. Kann in Bereichen verwendet werden, die Feuchtigkeit 

ausgesetzt sind, ist aber nicht vollständig wasserdicht. Ein Eintauchen in Wasser sollte vermieden werden.
IP45

Staub- und Wasserschutz - Das IP65-zertifizierte Produkt ist vollständig gegen das Eindringen von Staub geschützt und widersteht 
Hochdruckwasserstrahlen aus jeder Richtung. Es kann in rauen Außenumgebungen eingesetzt werden, z. B. in Bereichen, die Regen und 

Staub ausgesetzt sind. Es ist nicht für das Eintauchen in Wasser geeignet.
IP65

Schutz gegen Staub und kurzzeitiges Eintauchen in Wasser - Das IP67-zertifizierte Produkt ist vollständig staubdicht und kann bis zu 30 
Minuten lang in bis zu 1 Meter tiefes Wasser getaucht werden. Es ist für den Einsatz im Freien und in feuchten Umgebungen geeignet. Es 

ist nicht für längeres Eintauchen oder Unterwasserbetrieb ausgelegt.
IP67



SICHERHEITSHINWEISE FÜR DEN ZUSAMMENBAU UND DIE VERWENDUNG DES PRODUKTS

1. Einhaltung der Anleitungen
Bevor Sie das Gerät installieren und benutzen, lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und beachten Sie alle Empfehlungen des Herstellers und die 
geltenden Sicherheitsnormen.

2. Überprüfen des Produkts
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass das Produkt vollständig ist und keine mechanischen Beschädigungen aufweist, die seinen ordnungs-
gemäßen Betrieb und seine Sicherheit beeinträchtigen könnten. Wenn Sie Schäden feststellen, installieren Sie das Gerät nicht und wenden Sie sich an 
Ihren Händler.

3. Sichere Installation
Das Gerät darf nur von einer Person installiert und angeschlossen werden, die für Arbeiten an elektrischen Geräten qualifiziert ist. Bei Nichtbeachtung 
besteht Gefahr für Leib und Leben.

4. Überprüfung des Aufstellungsortes
Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass vorhandene Strom-, Gas- oder Wasserversorgungssysteme durch die Installation nicht gestört werden. Im 
Zweifelsfall empfiehlt es sich, einen Fachmann hinzuzuziehen.

5. Unterbrechung der Stromzufuhr
Vor der Installation oder Wartung des Geräts muss unbedingt die Stromzufuhr unterbrochen werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

6. Einhaltung der Normen
Das Gerät muss in Übereinstimmung mit den geltenden Vorschriften und elektrischen Sicherheitsnormen verwendet werden. Jegliche Veränderung des 
Produkts ist nicht zulässig und kann zum Erlöschen der Garantie führen und den Benutzer gefährden.

7. Betrieb und Wartung
Das Gerät muss entsprechend seinem Verwendungszweck eingesetzt werden. Das Gerät kann während des Betriebs heiß werden, vermeiden Sie daher die 
Berührung heißer Oberflächen. Ziehen Sie den Netzstecker und stellen Sie sicher, dass das Gerät vollständig abgekühlt ist, bevor Sie es reinigen. Verwen-
den Sie zur Reinigung nur ein weiches, trockenes Tuch und keine Reinigungsmittel oder Chemikalien, die die Oberfläche des Geräts beschädigen könnten. 
Eine regelmäßige Wartung gemäß den Anweisungen gewährleistet eine lange und sichere Nutzung des Geräts.

8. Beschädigung und Reparatur
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn die Kabel, Stecker oder andere Komponenten Anzeichen von Beschädigungen aufweisen. Es ist nicht erlaubt, Kabel 
oder Teile selbst auszutauschen, da dies zu irreversiblen Veränderungen der Funktionsannahmen führen kann, was eine Fehlfunktion des Geräts zur Folge 
hat und eine Gefahr darstellt. Wird eine Beschädigung festgestellt, muss das Produkt sofort außer Betrieb genommen und gemäß den geltenden 
Vorschriften entsorgt werden, oder Sie wenden sich für weitere Anweisungen an den Hersteller.

9. Eignung für den vorgesehenen Zweck
Verwenden Sie das Produkt nur für den vom Hersteller angegebenen Verwendungszweck. Jegliche Änderung oder Verwendung, die nicht mit den Anweisun-
gen übereinstimmt, kann zu Sicherheitsrisiken führen und die Garantie erlöschen lassen.

10. Arbeitsumgebung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vom Hersteller angegebenen Verwendungszweck. Jegliche Änderung oder Verwendung, die nicht mit den Anweisun-
gen übereinstimmt, kann zu Sicherheitsrisiken führen und die Garantie erlöschen lassen.

11. Schutz von Kindern und Personen mit eingeschränkten Fähigkeiten
Das Produkt ist kein Spielzeug und sollte nicht von Kindern oder Personen mit eingeschränkten manuellen oder kognitiven Fähigkeiten ohne Aufsicht von 
Erwachsenen bedient werden. Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn die Benutzung durch Kinder eine Gefahr darstellen 
kann.

12. Notfallmaßnahmen
Wenn Sie Rauch, Funktionsstörungen, Überhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, trennen Sie das Gerät sofort von der Stromversor-
gung und stellen Sie den Betrieb ein. Öffnen oder reparieren Sie das Gerät nicht selbst.

13. Entsorgung und Umweltverträglichkeit
Das Produkt sollte gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro- und Elektronikschrott (WEEE) entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerät nicht über den 
Hausmüll. Um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, wird empfohlen, das Produkt bei einer Sammelstelle für Elektroschrott abzugeben oder sich 
mit dem Hersteller in Verbindung zu setzen, um es ordnungsgemäß zu entsorgen.

14. Kontaktinformationen
Wenn Sie Fragen zur sicheren Verwendung, Installation oder Entsorgung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder ein autorisiertes 
Servicezentrum. Die Kontaktinformationen finden Sie auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.



Smart Sp. z o. o.
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CZ

BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
POPIS PIKTOGRAMŮ POUŽÍVANÝCH NA OBALECH A ŠTÍTCÍCH VÝROBKŮ:

Výrobek je v souladu se směrnicí EU 2011/65/EU (RoHS) o omezení používání nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních. 
To znamená, že neobsahuje nebo obsahuje pouze přípustné množství látek, jako je olovo, rtuť, kadmium, šestimocný chrom a některé 
bromované sloučeniny a ftaláty. Cílem směrnice RoHS je chránit zdraví a životní prostředí omezením používání škodlivých materiálů.

Výrobek označený tímto symbolem splňuje požadavky směrnic Evropské unie o bezpečnosti, ochraně zdraví a ochraně životního prostředí. 
Označení CE potvrzuje, že výrobek prošel příslušným posouzením shody a může být legálně uváděn na trh v Evropském hospodářském 

prostoru (EHP). Výrobce prohlašuje, že výrobek splňuje všechny platné normy a předpisy EU.

Přístroj je vybaven uzemňovací svorkou, která vyžaduje připojení k elektrické instalaci s ochranným vodičem (PE). Uzemnění poskytuje 
dodatečnou bezpečnost tím, že odvádí unikající proudy a chrání uživatele před úrazem elektrickým proudem. Výrobek musí být připojen k 

uzemněné zásuvce nebo instalaci v souladu s platnými bezpečnostními normami.

Zařízení s dvojitou nebo zesílenou izolací, které nevyžaduje připojení k ochrannému vodiči (PE). Konstrukce poskytuje zvýšenou ochranu před 
úrazem elektrickým proudem díky použití dodatečné izolace mezi vodivými částmi a přístupnými součástmi krytu. Výrobek lze připojit k 

neuzemněné zásuvce.

Zařízení je dodáváno s nízkým bezpečným napětím (SELV nebo PELV), které nevyžaduje uzemnění. Ochrana před úrazem elektrickým 
proudem je zajištěna použitím nízkého provozního napětí, což eliminuje riziko nebezpečného úrazu elektrickým proudem. Výrobek musí být 

připojen pouze k vhodnému zdroji nízkého napětí, který splňuje bezpečnostní normy.

Výrobek je určen pouze pro vnitřní použití. Není odolný vůči povětrnostním podmínkám, jako je déšť, vlhkost nebo extrémní teploty.

Výrobek je vhodný pro venkovní použití, odolný vůči povětrnostním podmínkám, jako je déšť, vlhkost a změny teplot. Může být používán na 
volném prostranství v souladu s doporučeními výrobce. Vyhněte se ponoření do vody, pokud není ve specifikaci výrobku uvedeno jinak.

Symbol přeškrtnutého odpadkového koše označuje, že výrobek podléhá oddělenému sběru elektrického a elektronického odpadu v souladu 
se směrnicí EU 2012/19/EU (WEEE). Výrobek by neměl být likvidován společně s komunálním odpadem. Správná likvidace pomáhá chránit 

životní prostředí a lidské zdraví prostřednictvím správné recyklace a materiálového využití. Podrobné informace o likvidaci získáte na 
místních sběrných místech odpadů.

Ochrana proti cizím předmětům - Výrobek má stupeň krytí IP20, což znamená, že je chráněn proti přístupu prstu nebo větších předmětů (≥
12,5 mm) k nebezpečným částem. Není chráněn proti vodě nebo vlhkosti. Určeno pouze pro použití v suchých vnitřních podmínkách.IP20

Ochrana proti cizím předmětům a vodě - výrobek s krytím IP45 je chráněn proti vniknutí cizích předmětů o průměru ≥ 1 mm a proti 
nízkotlakým proudům vody z libovolného směru. Lze používat v místech vystavených vlhkosti, ale není zcela vodotěsný. Je třeba se vyhnout 

ponoření do vody.
IP45

Ochrana proti prachu a vodě - výrobek s krytím IP65 je plně chráněn proti vniknutí prachu a je odolný proti vysokotlakým proudům vody z 
jakéhokoli směru. Lze jej používat v náročných venkovních podmínkách, například v oblastech vystavených dešti a prachu. Není určen k 

ponoření do vody.
IP65

Ochrana proti prachu a krátkodobému ponoření do vody - výrobek s krytím IP67 je zcela prachotěsný a odolný proti ponoření do vody až do 
hloubky 1 metru po dobu 30 minut. Je vhodný pro použití ve venkovním a vlhkém prostředí. Není určen pro dlouhodobé ponoření nebo provoz 

pod vodou.
IP67



BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO MONTÁŽ A POUŽÍVÁNÍ VÝROBKU

1. Soulad s návodem k použití
Před instalací a použitím spotřebiče si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechna doporučení výrobce a platné bezpečnostní normy.

2. Kontrola výrobku
Před instalací se ujistěte, že je výrobek kompletní a bez mechanického poškození, které by mohlo ovlivnit jeho správnou funkci a bezpečnost. Pokud zjistíte 
poškození, přístroj neinstalujte a kontaktujte svého prodejce.

3. Bezpečná instalace
Spotřebič smí instalovat a připojovat pouze osoba, která má kvalifikaci pro práci na elektrických zařízeních. Pokud tak neučiníte, může dojít k ohrožení zdraví 
a života.

4. Kontrola místa instalace
Před instalací se ujistěte, že instalace nenaruší stávající elektrické, plynové nebo vodovodní rozvody. V případě pochybností se doporučuje poradit se s 
odborníkem.

5. Odpojení napájení
Před instalací nebo údržbou spotřebiče je nutné odpojit přívod elektrického proudu, aby se předešlo riziku úrazu elektrickým proudem.

6. Soulad s normami
Spotřebič musí být používán v souladu s platnými předpisy a normami elektrické bezpečnosti. Jakékoli úpravy výrobku nejsou povoleny a mohou vést ke 
ztrátě záruky a ohrožení uživatele.

7. Provoz a údržba
Spotřebič by měl být používán v souladu s jeho určením. Výrobek se může během provozu zahřívat, proto se nedotýkejte horkých povrchů. Před čištěním 
odpojte napájení a ujistěte se, že výrobek zcela vychladl. K čištění používejte pouze měkký, suchý hadřík, nepoužívejte čisticí prostředky ani chemikálie, které 
by mohly poškodit povrch přístroje. Pravidelná údržba v souladu s pokyny zajistí dlouhé a bezpečné používání výrobku.

8. Poškození a opravy
Výrobek nepoužívejte, pokud jeho kabeláž, konektory nebo jiné součásti nesou známky poškození. Vlastní výměna kabelů nebo dílů není povolena, protože 
může způsobit nevratné změny funkčních předpokladů, což může vést k poruše přístroje a vzniku nebezpečí. V případě zjištění jakéhokoli poškození je třeba 
okamžitě přerušit používání výrobku a zlikvidovat jej v souladu s platnými předpisy nebo se obrátit na výrobce, který vám poskytne další pokyny.

9. Vhodnost pro daný účel
Výrobek používejte pouze k určenému účelu, jak je uvedeno výrobcem. Jakákoli úprava nebo použití, které není v souladu s pokyny, může vést k ohrožení 
bezpečnosti a ke ztrátě záruky.

10. Pracovní prostředí
Výrobek používejte pouze k určenému účelu, jak je uvedeno výrobcem. Jakákoli úprava nebo použití, které není v souladu s pokyny, může vést k ohrožení 
bezpečnosti a ke ztrátě záruky.

11. Ochrana dětí a osob se sníženými schopnostmi
Výrobek není hračka a neměly by jej bez dozoru dospělé osoby obsluhovat děti nebo osoby s omezenými manuálními nebo kognitivními schopnostmi. 
Spotřebič uchovávejte mimo dosah dětí, pokud by jeho používání dětmi mohlo představovat nebezpečí.

12. Nouzové postupy
Pokud zpozorujete kouř, poruchy, přehřátí nebo jiné známky poruchy, okamžitě odpojte výrobek od napájení a přestaňte jej používat. Spotřebič sami 
neotevírejte ani neopravujte.

13. Likvidace a dopad na životní prostředí
Výrobek by měl být zlikvidován v souladu s místními předpisy o likvidaci elektrického a elektronického odpadu (WEEE). Přístroj nevyhazujte do komunálního 
odpadu. Aby se minimalizoval dopad na životní prostředí, doporučujeme výrobek odevzdat do sběrny elektroodpadu nebo kontaktovat výrobce za účelem 
správné likvidace.

14. Kontaktní informace
Máte-li jakékoli dotazy týkající se bezpečného používání, instalace nebo likvidace výrobku, obraťte se na výrobce nebo autorizované servisní středisko. 
Kontaktní údaje naleznete na obalu nebo v dokumentaci k výrobku.
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BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
OPIS PIKTOGRAMOV POUŽÍVANÝCH NA OBALOCH A ŠTÍTKOCH VÝROBKOV:

Výrobok je v súlade so smernicou EÚ 2011/65/EÚ (RoHS) o obmedzení používania nebezpečných látok v elektrických a elektronických 
zariadeniach. To znamená, že neobsahuje alebo obsahuje len prípustné množstvá látok, ako sú olovo, ortuť, kadmium, šesťmocný chróm a 
určité brómované zlúčeniny a ftaláty. Cieľom smernice RoHS je chrániť zdravie a životné prostredie obmedzením používania škodlivých 

materiálov.

Výrobok označený týmto symbolom spĺňa požiadavky smerníc Európskej únie o bezpečnosti, ochrane zdravia a životného prostredia. 
Označenie CE potvrdzuje, že výrobok prešiel príslušným posúdením zhody a môže sa legálne predávať v Európskom hospodárskom priestore 

(EHP). Výrobca vyhlasuje, že výrobok spĺňa všetky platné normy a predpisy EÚ.

Prístroj je vybavený uzemňovacou svorkou, ktorá vyžaduje pripojenie k elektrickej inštalácii s ochranným vodičom (PE). Uzemnenie poskytuje 
dodatočnú bezpečnosť tým, že odvádza zvodové prúdy a chráni používateľa pred úrazom elektrickým prúdom. Výrobok musí byť pripojený k 

uzemnenej zásuvke alebo inštalácii v súlade s platnými bezpečnostnými normami.

Zariadenie s dvojitou alebo zosilnenou izoláciou, ktoré nevyžaduje pripojenie k ochrannému vodiču (PE). Konštrukcia poskytuje zvýšenú 
ochranu pred úrazom elektrickým prúdom vďaka použitiu dodatočnej izolácie medzi vodivými časťami a prístupnými súčasťami krytu. 

Výrobok možno pripojiť k neuzemnenej zásuvke.

Zariadenie sa dodáva s nízkym bezpečnostným napätím (SELV alebo PELV), ktoré nevyžaduje uzemnenie. Ochrana pred úrazom elektrickým 
prúdom je zabezpečená použitím nízkeho prevádzkového napätia, čím sa eliminuje riziko nebezpečného úrazu elektrickým prúdom. Výrobok 

musí byť pripojený len k vhodnému zdroju nízkeho napätia, ktorý spĺňa bezpečnostné normy.

Výrobok je určený len na použitie v interiéri. Nie je odolný voči poveternostným podmienkam, ako je dážď, vlhkosť alebo extrémne teploty.

Výrobok je vhodný na vonkajšie použitie, odolný voči poveternostným podmienkam, ako je dážď, vlhkosť a zmeny teploty. Môže sa používať 
na otvorených priestranstvách v súlade s odporúčaniami výrobcu. Vyhnite sa ponoreniu do vody, pokiaľ nie je v špecifikácii výrobku uvedené 

inak.

Symbol preškrtnutého odpadkového koša znamená, že výrobok podlieha separovanému zberu elektrického a elektronického odpadu v súlade 
so smernicou EÚ 2012/19/EÚ (OEEZ). Výrobok by sa nemal likvidovať spolu s komunálnym odpadom. Správna likvidácia pomáha chrániť 
životné prostredie a ľudské zdravie prostredníctvom správnej recyklácie a materiálového zhodnotenia. Podrobné informácie o likvidácii 

získate na miestnych zberných miestach odpadu.

Ochrana pred cudzími predmetmi - Výrobok má stupeň krytia IP20, čo znamená, že je chránený pred prístupom prsta alebo väčších 
predmetov (≥12,5 mm) k nebezpečným častiam. Nie je chránený proti vode alebo vlhkosti. Určený na používanie len v suchých vnútorných 

podmienkach.
IP20

Ochrana proti cudzím predmetom a vode - výrobok s krytím IP45 je chránený proti vniknutiu cudzích predmetov s priemerom ≥ 1 mm a 
proti nízkotlakovým prúdom vody z akéhokoľvek smeru. Môže sa používať v priestoroch vystavených vlhkosti, ale nie je úplne vodotesný. 

Treba sa vyhnúť ponoreniu do vody.
IP45

Ochrana proti prachu a vode - výrobok s krytím IP65 je plne chránený proti vniknutiu prachu a je odolný voči vysokotlakovým prúdom vody z 
akéhokoľvek smeru. Môže sa používať v náročných vonkajších podmienkach, napríklad v oblastiach vystavených dažďu a prachu. Nie je 

určený na ponorenie do vody.
IP65

Ochrana proti prachu a krátkodobému ponoreniu do vody - výrobok s krytím IP67 je úplne odolný proti prachu a ponoreniu do vody do hĺbky 
1 metra až na 30 minút. Je vhodný na použitie vo vonkajšom a vlhkom prostredí. Nie je určený na dlhodobé ponorenie alebo prevádzku pod 

vodou.
IP67



BEZPEČNOSTNÉ POKYNY NA MONTÁŽ A POUŽÍVANIE VÝROBKU

1. Súlad s pokynmi
Pred inštaláciou a používaním spotrebiča si pozorne prečítajte tento návod a dodržiavajte všetky odporúčania výrobcu a platné bezpečnostné normy.

2. Kontrola výrobku
Pred inštaláciou sa uistite, či je výrobok kompletný a bez mechanických poškodení, ktoré by mohli ovplyvniť jeho správnu prevádzku a bezpečnosť. Ak zistíte 
poškodenie, zariadenie neinštalujte a kontaktujte svojho predajcu.

3. Bezpečná inštalácia
Spotrebič môže inštalovať a pripájať len osoba, ktorá je kvalifikovaná na prácu s elektrickými zariadeniami. V opačnom prípade môže dôjsť k ohrozeniu 
zdravia a života.

4. Kontrola miesta inštalácie
Pred inštaláciou sa uistite, že inštalácia nenaruší existujúce elektrické, plynové alebo vodovodné systémy. V prípade pochybností sa odporúča poradiť sa s 
odborníkom.

5. Odpojenie napájania
Pred inštaláciou alebo údržbou spotrebiča je nevyhnutné odpojiť elektrické napájanie, aby sa zabránilo riziku úrazu elektrickým prúdom.

6. Súlad s normami
Spotrebič sa musí používať v súlade s platnými predpismi a normami elektrickej bezpečnosti. Akékoľvek úpravy výrobku nie sú povolené a môžu viesť k 
strate platnosti záruky a ohrozeniu používateľa.

7. Prevádzka a údržba
Spotrebič by sa mal používať v súlade s jeho určením. Výrobok sa môže počas prevádzky zahrievať, preto sa nedotýkajte horúcich povrchov. Pred čistením 
odpojte výrobok od elektrickej siete a uistite sa, že výrobok úplne vychladol. Na čistenie používajte len mäkkú, suchú handričku, nepoužívajte čistiace 
prostriedky ani chemikálie, ktoré by mohli poškodiť povrch prístroja. Pravidelná údržba v súlade s pokynmi zabezpečí dlhé a bezpečné používanie výrobku.

8. Poškodenie a oprava
Výrobok nepoužívajte, ak jeho kabeláž, konektory alebo iné súčasti nesú akékoľvek známky poškodenia. Samovoľná výmena káblov alebo častí nie je 
povolená, pretože môže spôsobiť nevratné zmeny funkčných predpokladov, čo môže viesť k poruche zariadenia a vzniku nebezpečenstva. Ak sa zistí 
akékoľvek poškodenie, výrobok sa musí okamžite prestať používať a zlikvidovať v súlade s platnými predpismi alebo sa obráťte na výrobcu, ktorý vám 
poskytne ďalšie pokyny.

9. Vhodnosť na daný účel
Výrobok používajte len na zamýšľané použitie podľa pokynov výrobcu. Akákoľvek úprava alebo použitie, ktoré nie je v súlade s pokynmi, môže viesť k 
ohrozeniu bezpečnosti a k strate záruky.

10. Pracovné prostredie
Výrobok používajte len na zamýšľané použitie podľa pokynov výrobcu. Akákoľvek úprava alebo použitie, ktoré nie je v súlade s pokynmi, môže viesť k 
ohrozeniu bezpečnosti a k strate záruky.

11. Ochrana detí a osôb so zníženými schopnosťami
Výrobok nie je hračka a nemali by ho obsluhovať deti alebo osoby s obmedzenými manuálnymi alebo kognitívnymi schopnosťami bez dozoru dospelej osoby. 
Spotrebič uchovávajte mimo dosahu detí, ak by jeho používanie deťmi mohlo predstavovať nebezpečenstvo.

12. Poruchy pri manipulácii
Ak spozorujete dym, poruchy, prehriatie alebo iné príznaky poruchy, okamžite odpojte výrobok od napájania a prestaňte ho používať. Neotvárajte ani 
neopravujte spotrebič sami.

13. Likvidácia a vplyv na životné prostredie
Výrobok by sa mal likvidovať v súlade s miestnymi predpismi o likvidácii elektrického a elektronického odpadu (OEEZ). Zariadenie nevyhadzujte do 
komunálneho odpadu. V záujme minimalizácie vplyvu na životné prostredie sa odporúča odovzdať výrobok na zberné miesto elektroodpadu alebo kontakto-
vať výrobcu za účelom správnej likvidácie.

14. Kontaktné informácie
Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa bezpečného používania, inštalácie alebo likvidácie výrobku, obráťte sa na výrobcu alebo autorizované servisné 
stredisko. Kontaktné údaje nájdete na obale alebo v dokumentácii k výrobku.
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BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
A CSOMAGOLÁSON ÉS A TERMÉKCÍMKÉKEN HASZNÁLT PIKTOGRAMOK LEÍRÁSA:

A termék megfelel a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról szóló 2011/65/EU 
(RoHS) európai uniós irányelvnek. Ez azt jelenti, hogy nem vagy csak elfogadható mennyiségben tartalmaz olyan anyagokat, mint az ólom, a 
higany, a kadmium, a hat vegyértékű króm és bizonyos brómozott vegyületek és ftalátok. A RoHS-irányelv célja az egészség és a környezet 

védelme a káros anyagok használatának korlátozásával.

Az ezzel a szimbólummal ellátott termék megfelel az Európai Unió biztonsági, egészségügyi és környezetvédelmi irányelveinek követelmény-
einek. A CE-jelölés megerősíti, hogy a termék megfelelt a vonatkozó megfelelőségértékeléseken, és jogszerűen forgalmazható az Európai 

Gazdasági Térségben (EGT). A gyártó kijelenti, hogy a termék megfelel az összes vonatkozó uniós szabványnak és előírásnak.

A készülék földelőcsatlakozóval van felszerelve, amely védővezetővel (PE) ellátott elektromos berendezéshez való csatlakoztatást igényel. A 
földelés a szivárgási áramok elvezetésével további biztonságot nyújt, megvédve a felhasználót az áramütéstől. A terméket a hatályos 

biztonsági szabványoknak megfelelően földelt konnektorhoz vagy berendezéshez kell csatlakoztatni.

Kettős vagy megerősített szigeteléssel rendelkező készülék, amely nem igényel védővezetőhöz (PE) csatlakoztatást. A kialakítás fokozott 
védelmet nyújt az áramütés ellen a vezető részek és a hozzáférhető házrészek közötti kiegészítő szigetelés révén. A termék nem földelt 

aljzathoz csatlakoztatható.

A készüléket alacsony biztonsági feszültséggel (SELV vagy PELV) látják el, amely nem igényel földelést. Az áramütés elleni védelmet az 
alacsony üzemi feszültség biztosítja, kiküszöbölve a veszélyes áramütés kockázatát. A terméket csak megfelelő, a biztonsági előírásoknak 

megfelelő kisfeszültségű áramforráshoz szabad csatlakoztatni.

A termék kizárólag beltéri használatra készült. Nem ellenáll az olyan időjárási körülményeknek, mint az eső, a páratartalom vagy a 
szélsőséges hőmérséklet.

A termék kültéri használatra alkalmas, ellenáll az időjárási körülményeknek, például esőnek, páratartalomnak és hőmérséklet-változásnak. A 
gyártó ajánlásainak megfelelően szabad térben is használható. Kerülje a vízbe merítést, hacsak a termékleírás másként nem rendelkezik.

Az áthúzott kuka szimbóluma azt jelzi, hogy a termék az elektromos és elektronikus hulladékok elkülönített gyűjtése alá tartozik az EU 
2012/19/EU irányelv (WEEE) szerint. A terméket nem szabad a kommunális hulladékkal együtt ártalmatlanítani. A helyes ártalmatlanítás a 
megfelelő újrahasznosítás és az anyagvisszanyerés révén hozzájárul a környezet és az emberi egészség védelméhez. Az ártalmatlanítással 

kapcsolatos részletes információk a helyi hulladékgyűjtő pontokon szerezhetők be.

Idegen tárgyak elleni védelem - A termék IP20 védettségi besorolással rendelkezik, ami azt jelenti, hogy védett a veszélyes részekhez való 
ujj vagy nagyobb (≥12,5 mm) tárgyak általi hozzáférés ellen. Nem védett a vízzel vagy nedvességgel szemben. Kizárólag száraz beltéri 

körülmények között történő használatra szánták.
IP20

Idegen tárgyak és víz elleni védelem - Az IP45 termék védett a ≥1 mm átmérőjű idegen tárgyak behatolása ellen és a bármilyen irányból 
érkező alacsony nyomású vízsugarak ellen. Használható nedvességnek kitett területeken, de nem teljesen vízálló. Kerülni kell a vízbe 

merítést.
IP45

Por- és vízvédelem - Az IP65 minősítésű termék teljes mértékben védett a por behatolása ellen, és ellenáll a bármely irányból érkező 
nagynyomású vízsugárnak. Kemény kültéri környezetben, például esőnek és pornak kitett területeken is használható. Nem arra tervezték, 

hogy vízbe merítsék.
IP65

Védelem a por és a rövid ideig tartó vízbe merülés ellen - Az IP67-es besorolású termék teljesen porálló, és ellenáll a vízbe merülésnek 1 
méter mélységig, legfeljebb 30 percig. Alkalmas kültéri és nedves környezetben való használatra. Nem hosszabb ideig tartó merítésre vagy 

víz alatti működésre tervezték.
IP67



A TERMÉK ÖSSZESZERELÉSÉRE ÉS HASZNÁLATÁRA VONATKOZÓ BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

1. Megfelelés az utasításoknak
A készülék telepítése és használata előtt olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót, és tartsa be a gyártó összes ajánlását és az alkalmazandó biztonsági 
előírásokat.

2. A termék ellenőrzése
Telepítés előtt győződjön meg arról, hogy a termék hiánytalan és nem tartalmaz olyan mechanikai sérüléseket, amelyek befolyásolhatják a helyes működést 
és a biztonságot. Ha sérülést talál, ne szerelje be a készüléket, és forduljon a kereskedőhöz.

3. Biztonságos telepítés
A készüléket csak olyan személy telepítheti és csatlakoztathatja, aki rendelkezik elektromos berendezésekkel kapcsolatos munkákra vonatkozó képesítéssel. 
Ennek elmulasztása az egészség és az élet veszélyeztetéséhez vezethet.

4. A telepítési hely ellenőrzése
A telepítés előtt győződjön meg arról, hogy a telepítés nem zavarja a meglévő elektromos, gáz- vagy vízellátó rendszereket. Kétség esetén ajánlott 
szakemberrel konzultálni.

5. A tápellátás kikapcsolása
Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében a készülék telepítése vagy karbantartása előtt feltétlenül meg kell szakítani az elektromos hálózatot.

6. A szabványoknak való megfelelés
A készüléket a hatályos előírásoknak és az elektromos biztonsági szabványoknak megfelelően kell használni. A termék bármilyen módosítása nem megen-
gedett, és a garancia érvényét vesztheti, valamint veszélyeztetheti a felhasználót.

7. Üzemeltetés és karbantartás
A készüléket a rendeltetésszerű használatnak megfelelően kell használni. A termék működés közben felforrósodhat, ezért kerülje a forró felületek érintését. 
Húzza ki a tápegységet, és tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy a termék teljesen lehűlt. A tisztításhoz csak puha, száraz ruhát használjon, ne használjon 
olyan tisztítószereket vagy vegyszereket, amelyek károsíthatják a készülék felületét. Az utasításoknak megfelelő rendszeres karbantartás biztosítja a termék 
hosszú és biztonságos használatát.

8. Sérülés és javítás
Ne használja a terméket, ha a vezetékeken, csatlakozókon vagy más alkatrészeken sérülés jelei mutatkoznak. A kábelek vagy alkatrészek saját maga általi 
cseréje nem megengedett, mivel ez visszafordíthatatlan változásokat okozhat a funkcionális feltételezésekben, ami a készülék hibás működéséhez vezethet 
és veszélyt okozhat. Ha bármilyen sérülést észlel, a terméket azonnal le kell állítani, és a vonatkozó előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani, vagy 
további utasításokért forduljon a gyártóhoz.

9. A célnak való megfelelés
A terméket csak a gyártó által meghatározott rendeltetésszerű használatra használja. Bármilyen módosítás vagy az utasításoknak nem megfelelő használat 
biztonsági kockázatot jelenthet, és a garancia érvényét veszti.

10. Munkakörnyezet
A terméket csak a gyártó által meghatározott rendeltetésszerű használatra használja. Bármilyen módosítás vagy az utasításoknak nem megfelelő használat 
biztonsági kockázatot jelenthet, és a garancia érvényét veszti.

11. Gyermekek és csökkent képességű személyek védelme
A termék nem játék, és gyermekek vagy korlátozott manuális vagy kognitív képességekkel rendelkező személyek nem használhatják felnőtt felügyelete 
nélkül. Tartsa a készüléket gyermekek elől elzárva, ha annak használata általuk veszélyt jelenthet.

12. Vészhelyzeti eljárások
Ha füstöt, meghibásodást, túlmelegedést vagy a meghibásodás egyéb jeleit észleli, azonnal válassza le a terméket az elektromos hálózatról, és hagyja abba 
a használatát. Ne nyissa ki és ne javítsa meg a készüléket saját maga.

13. Megsemmisítés és környezeti hatások
A terméket a helyi elektromos és elektronikus hulladékokra (WEEE) vonatkozó előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani. Ne dobja a készüléket a 
kommunális hulladékba. A környezetre gyakorolt hatás minimalizálása érdekében ajánlott a terméket elektromos hulladékgyűjtő pontra vinni, vagy a 
gyártóval felvenni a kapcsolatot a megfelelő ártalmatlanítás érdekében.

14. Elérhetőségek
Ha bármilyen kérdése van a termék biztonságos használatával, telepítésével vagy ártalmatlanításával kapcsolatban, forduljon a gyártóhoz vagy egy hivatalos 
szervizközponthoz. Az elérhetőségek a csomagoláson vagy a termék dokumentációjában találhatók.


